
GRIGLIA DI VALUTAZIONE PER LA SECONDA PROVA SCRITTA (LATINO / GRECO) 
 

INDICATORI DESCRITTORI PUNTI 
COMPRENSIONE DEL 
SIGNIFICATO 
GLOBALE E 
PUNTUALE DEL TESTO 
LATINO/GRECO 
ATTRAVERSO 
L’INTENDIMENTO DEL 
LESSICO SPECIFICO 

Testo pienamente compreso 
 
Testo compreso in larga parte 
 
Testo sostanzialmente compreso nonostante molte 
imprecisioni 
 
Testo compreso limitatamente ad alcune sequenze 
 
Testo frainteso 
 
Testo totalmente frainteso 
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6 
 
4 
 
 
3 
 
2 
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INDIVIDUAZIONE 
DELLE STRUTTURE 
MORFOSINTATTICHE 
DEL TESTO 
LATINO/GRECO 

Strutture sintattiche pienamente individuate e 
grammatica ben padroneggiata 
 
Strutture sintattiche individuate in larga parte e 
grammatica accettabilmente padroneggiata 
 
Strutture sintattiche parzialmente individuate e 
grammatica padroneggiata in modo approssimativo 
 
Strutture sintattiche e grammaticali non padroneggiate 
 
 

4 
 
 
3 
 
 
2 
 
 
1 
 
 
 

RICODIFICAZIONE E 
RESA DEL TESTO 
LATINO/GRECO 
NELLA LINGUA 
D’ARRIVO ITALIANA 

Ottima capacità di trovare soluzioni traduttive adeguate 
 
Accettabile capacità di trovare soluzioni traduttive 
adeguate 
 
Approssimativa capacità di trovare soluzioni traduttive 
adeguate 
 
Scarsa capacità di rendere il testo in italiano 
 

4 
 
3 
 
 
2 
 
 
1 

PERTINENZA 
DELLE RISPOSTE 
ALLE DOMANDE IN 
APPARATO 

Completa pertinenza e buona completezza delle risposte 
 
Sostanziale pertinenza e discreta completezza delle 
risposte 
 
Sostanziale pertinenza, ma scarsa consistenza delle 
risposte 
 
Mancata pertinenza e insufficiente consistenza delle 
risposte 
 

4 
 
3 
 
 
2 
 
 
1 

 PUNTEGGIO TOTALE .../20 
 


